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s sttt PRACTICA OPERATIVA

Cuando nos referimos a la practica operati@stamos hablando del accionar, del proceder del

LU o LW, y es necesario comenzar recordando que es fundamental respetar el codigo ético inte
nacional que distingue a los radioaficionados.

Por esta misma razé&es oportuno destacar que la IARU (Union internacional de radioadicion

dos), en julio del 2010 publico en el siguiente sitio web, un documento de alto contenido ético
que debemos tener en cuenta, en especial al iniciar este camino fantastico de la Radio.
http://www.iaru -r2.org/etica-y-procedimientosoperativospara-el-radioaficionado/

Es valido entonces partir de este cédigo que nos permite desarrollar ladadtile la mejor na-

nera:

Codigo del Radioaficionado

El Radioaficionado es:

CONSIDERADO... Nunca opera intencionalmente de manera tal que aminore el placer de

los demas.

LEAL... Ofrece lealtad, danimo y apoyo a otros aficionados, clubes locales, la Sociedad
Miembro de IARU en su pais, por medio de la cual éste es representado nacional e

internacionaimente.

PROGRESISTA... Mantiene su estacion al dia. Esta estd bien construida v es eficiente. Su

prdctica operativa es intachable.

AMIGABLE... Opera lenta y pacientemente cuando se lo solicitan; Ofrece consejos
amistosos y asesoria al principiante; amable asistencia, cooperacion y consideracion a los

demas. Estas son las caracteristicas del espiritu del radioaficionado.

EQUILIBRADO... La radioaficion es un hobby, jamas interfiere con los deberes familiares.
laborales, académicos o comunitarios.

PATRIOTICO... Su estacion y destrezas estdn siempre prestas a servir al pais y a la

comunidad.

o{/ /1 1vwX 9{/ /1! w qué? Naréspuéstakd mupsinplé teReMds que

|
aprender. Y es asi como escuchando pacientemente, obsengimilose manejan quienesei

nen experiencia podremos avanzar con exito eastra actividad.


http://www.iaru-r2.org/etica-y-procedimientos-operativos-para-el-radioaficionado/
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En elmundode la inmediatez, pedirle a las personas paciencia parece un contrasentido, hoy
aS |j dzA S NXB y¢, dinlerabargofsidosas baehas llevan tiempo.

La importancia de la escucha previa, es la primera clave que eraggiiene que saber para
comenzar un contacto radial. Dicha escucha previa permite a los radioaficionados en genere
evitar las fastidiosas intefencias no deseadas. (QRM)

A los efectos de la practica operativa, se utilizara la banda de 80 metrosieaoiente, en
las porciones y modos de emision autorizados para la categoria NOVICIOS, teniendo en cuel
que no se puede emitir en los extremos de dicha porcion.

Uso de la Carga Fantasma para ajuste de equipos

Si se utilizara algun equipo transceptotr@ansmisor que necesite ser ajustado, se redréeel
uso de una carga fantasma, para evitar que la radiofrecuencia que produce el TX en el ajuste,
emita con las correspualientes interferencias.

La carga fantasma posee una impedancia igual a la queerecgel TXgeneralmente Z salida=
50 +j0)y reemplaza provisoriamente a la antena y su correspondiente linea de transmision, que
obviamente también debera tener la misma impedancia que la fuente de radiofrecuencia. De nc
ser asigl TX sufrird los efecsodela desadaptacion (ROE: relacion de ondas estacionarias 0 SWF
en Inglés) produciendo en él posibles dafios, y en el éter, transmisiones sucias, anchasy mole
tas para el resto de lo®legasy de otros servicios

Como generalmente las antenas y lingl@stransmision no son exactas, una vez utilizada la
carga fantasma, y habiendo ajustado el TX para una minima ROE, o maxima cargaasé &lol
conector de la linea de transmision al TX, y se podra realizar un rapido y corto ajusterpara co
pensar la difeencia siempre existge entre la carga y la antena.

Por supuesto que se respetaran las anteriores unidades didacticas con respecto a la escuc
previa y a la correcta eleccion de la frecuencia.

LIMITES DE FRECUENCIA AUTOBERMRA LABRACTICASPERAIVAS EN LA
BANDA DE 80 METROS

3515 KHz.a3730 KHz.
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LLAMADO GENERAL y COMUNICADFANTE LRRACTICAPERATIVA

Procedimiento

Es neesario contar con lapiz y papel, ES DECIR UNA COPIA DE UN LIBRO DE GUARDIA
IRNOS FAMILIARIZANDO CON ESTE IMPOREANSERO DE LA ACTIVIDAD DEL Buatesv,
de efectuar el llamado general. Se Verificara que la frecuencia propiamente dicha se encuentt
dentro del espectro de 80 metros asignado para las Practicas Operativas: 3530 laHZ7 3|
modo deemision en el cal se realizara la transmision, (este apartado esta orientado al modo
TELEFONJAue generalmente se realiza en Bt BANDA LATERANICA, o SSE; SINGLE SIDE
BAND), correspondiendo a la banda de 80 metros la Banda Ldigfiexior (BLI o LSBow side
band).

Luego es necesario, hacer la escucha previa, comprobando que la frecuencia en lazaal se
operarestaen el segmento autorizadose encuentra libre de estaciones &80 dentro de un
ancho de banda no menor a 6 KHz. verificando la no existdecgefialesespurias(armdnicos
LINE 3SYASy(iSa RS SYAaAirzySa O2YSNOAIFIESazr wega,

Comprobamos luego que el equipo no tenga activado el clarificador, ya que el misnoe prov
cara una lectura incorrecta de la frecuencia.

A ontinuacién se interrogara si la frecuencia se encuentra ocupada.

Los ejemplos que se detallan en el presente instructivo estan relacionados con la Practic
Operativa y estan orientados a ilustrar la estructura de un comunicado tipico, por lo tagto pu
denvariar de acuerdo a la forma en que se desarrolle el mismo. Una vez obtenida la propia Ser
SAAGAYUGAQDEY a2y guAftSa NBSYLIX 1T leNRR2 NI vy & NE ¢
por dicha dstintiva.

Una vez familiarizados con el equipmtentaremos hacer nuestro primer contacto.

Escucha e interrogacion por frecuencia ocupada

BUENAS NOCHES, LU8XW RADIO CLUB USHUAIA EN PRACTICA OPERATIVA, OPERAI
.......... INTERROGA S| LA FRECUENCIA SE ENCUENTRA OCUPADA.

Esperamod40 segundos, para reiterda pregunta nuevamente.
LUBXW RADIO CLUB USHUAIA, EN PRACTICA OPERATIVA, OPERADOR N°: .OGA SNTERF
LA FRECUENCIA SE ENCUENTRA OCUPADA.

Esperamos nuevament® segundos, para finalmente interrogar:
LUSXW RADIO CLUB USHUENM PRACTICA OPERATIOPERADOR N°: ........ INTERR SI
LA FRECUENCIA SE ENCUENTRA OCUPADA.

Si nos responden que la frecuencia esta ocupada, la recomendacion es NO retirarsa-inmedi
tamente de la frecuencia (QSY). Hacemos escucha de la contestaciéon del corresponsal

Freciencia ocupada y posibles respuestas del colega
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G[! Cw9/'!9b/L! {9 9b/!9bc¢w! h/!t! 5! ®f

O bhien:

G[ly-2 w!5Lh /ENPRACTIGAIOPERATIVA, OPERADOR NO: ..., ESTA ES LX:
(Senal delcolega) QUEINR®D! v | 9 [! Cw9/ | 9b/ L' {9 9b/ | 9b(

Cuando etolega que contest6 deja de modular, respondemos:

DISCULPE LXXXX, LUSXW RADIO CLUB USHUAIA EN PRACTICA OPERATIVA SE DESI
FRECUENCIA (HACE QSY).

Hacemos escuchde la contestacion del corresponsal, ya que el mismo podria invitarnos a
compartir la freuencia. De no ser asi, nos desplazamos en busca de una frecuencia libie, repe
mos el procedimiento anterior, y si la misma no est4 ocupada, podremos comenzar el Llamad
General.

CQ 80, CQ 80, CQ 80 METROS. ESTA ES LUSXW RADIO CLUB USHUAIA EN BRETGVICA OF
QUE LLAMA GENERAL EN LA BANDA DE 80 METROS.

CQ CQ CQ 80 METROS. LU8XW RADIO CLUB USNWRACTICOPERATIVAOPERADOR
No:..... LLAMA GENERAL EN LA BANDA DEBB®ES.

CQ 80 METROS, CQ 80 METROS, CQ 80 METROS. LU8XW RADIO CLUB USHUAIA EN PI
OPERATIVA HIZO UN LLAMADO GENERAL EN LA BANDA DE 80 METROS YACESDA A
CHA:

Asentamos la frecuencia y hora del llamado en borrador, mientras escuchamos atentament
si algun corresponsal se presenta. Luego de esperar aproximadamente 15 segundospsepketim
llamado, si no se hizo presente alguna estacion.

Ante la respuesta de algun corresponsal/les, decimos:

PARA LXXX01, LXXXO02, ...... RETORNA LUSXW EN PRACTICA OPERATIVA. MUCHAS GR
LAS ESTACIONES POR CONTESTAR A MI LLAMADO GENERAL.

MI NOMBRE ES.........ccoovvvviiiinne Y SOY EL OPERADOR Ne@: ...... DEL CURSO DE RAPIOAFI
NADOS DEU8XW RADIO CLUB USHUARENTREGO LA PALABRA A LXXX01, QUE LUEGO
LA ENTREGARA A LXXX02, Y LUEGO ........

ADELANTE, LXXX01, LXXX02,... (TODAS LAS ESTACIBRESUBENICIA) ESTA ESXWWEN
PRACTICA GRATIVA OPERADOR NC°: .......

SENALEBISTINTIVAS no escuchadas o escuchadas parcialmente:

Puede darse el caso en que la modulacién del corresponsal o su transmision se veairiinterfe
das QRN Ruido de electricidadstaticao QRM: Interferencia artificigly que no se logre inte
pretar de manera completa su seftistintiva. En esos casos se pedira que se repitaigeflose
I f1 &aS3Ff RAAUGAYGADE O2y f | antefofaddsll Sy el & Y
de cada letra o nUmero no intergiado.

Ejempla si escuchamok ... 3 ... P 8os referiremos a dicho corresponsal corh83?P$od-
FA Ol Yy R2IMA mtérdbgado, TRES, Interrogado, PAPA, SIERRA



5

Curso para obtencion de Licencia de Radioaficionado 2011

X ﬂi'"o
“‘ Yy W

9\,08 0”

.qu x«.

Es oportuno recordar el codigo Q:

Caodigo
QRA

QRG
QRK

QRL
QRM
QRN
QRO
QRP
QRQ
QRS
QRT
QRV

QRX
QRY
QRZ

QSA
QSB

QSO
QSsY

QTC
QTH
QTR

Forma afirmativa Forma interrogativa
Mi indicativo es... ¢,Cual es su indicativo?
Mi frecuencia es... ¢,Cual es su frecuencia?
Su sefal ininteligible ¢ Es mi sefial inteligible?

Esta frecuencia estawc ¢ Esta frecuencia estawsc
pada pada?

Interferencia artificial

Ruido de electricidadse
tatica

Aumentar potencia de
emision

Bajar potencia de em
sion

onperterad: PRACTICA OPERATIVA

Ejemplo
Mi QRA es EA0JC operador Ju
Carlos
Tu QRG es 10.368 MHz
Tu transnision es QRK
Utilizada casi exclusivamente cc
cbdigo Morse

Hay otro QSO 2 KHabajo que
me produce mucho QRM

Hoy la banda esta ruidosa; oigo
mucho QRN

Necesito QRO cuando f@opa@-
ciones mala

Estoy usando un equipo QRE&-c
sero de Jatios

Aumento la velocidad d ¢ Puede aumentar la vetor Aumento la velocidad de transir

transmision dad de transmisiéon?

Envio el cédigo Morse ¢ Puede enviar el codigo
mas despacio Morse mas despacio?

¢, Puede cesar su tranism
sion?

¢ Esta Ud. listo para rec
bir?

Esperar un momento, ¢Puede Ud. esperar I-m
volveré en 1 minuto nuto?

Ceso la transmisién

Listo para ecibir

Turno
.... lo esta llamando ¢, Quién me llama?

Intensidad de sefial

La sefal se desvanece. ¢ La sefial se desvanece?

Acuse de recibo ¢Acusa Ud. recibo?
Conversacion

Cambio de frecuencia a ¢Podemos cambiar deir

sion
Por favor QRS, soy novato ea-c
digo Morse

Me ha encantado hablar contigc
pero quedo QRT para cenar

¢Estaras QRV en la préxima-e
pedicion?
Por favor QRX uno

¢,Cual es mi QRY?

¢ QRZ? oigo algen llamar muy
deébilmente

Tu QSA es 9+40

Recibo tu sefial con QSB
QSL a tu dltima transmision
Muchas gracias por el QSO

Haz QSY 5 KHz arriba

cuencia a...?
Mensaje pendiente ¢ Tiene mensajes para miTe envio QTC de hoy
Ubicacion ¢,Cual es la ubicacion?  Mi QTH es South Park, Colado
Hora exacta ¢,Cudl es ladra exacta? QTR es 2000 Z


http://es.wikipedia.org/wiki/C%C3%B3digo_Morse
http://es.wikipedia.org/wiki/Propagaci%C3%B3n
http://es.wikipedia.org/wiki/Propagaci%C3%B3n
http://es.wikipedia.org/wiki/Vatio
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También puede darse el caso en que el corresponsal interrogue o ingrese a la frecuencia s
mencionar swsefal distintivaEn este caso se le solicitara amablemente que nos haga conocer le
misma, procurando la mayor cortesia gue si bien puede tratarse de una persona no auderiz
R 2 aAYy tAO0OSYOAl RS wlFIRA2FFAOA2YIIR23 (I YoA
el corresponsal desea saber si escuchamos a su estacion de manera correcta, paraghesgo |
formalmente. Si el corresponsal finalmente no da a conocer su sefial distintiva o no posee lice
cia de radioaficionado no se dara curso al comunicado.

Tomamos nota de todo lo manifestado por las estaciones, por ejemplo: Nombres, lugar donds
se encuentran, sefialeon las que somos recibidos, y cualquier acotacion comentario o pregu
ta que realicen.

Cuando nos corresponde nuevamente el cambio y de no escuchar ningun colega solicitanc
ingresar a la frecuencia, decimos:

RETORNA PARA LXXXO01, LXXX02, LXXX®3(TQDAS LAS ESTACIONES EN FRECUENCI,
LUBXWEN PRAGTA OPERATIVA OPERADOR N°: ....... , NOMBRE

Si alguna nueva estacion se hiciera presente manifestaremos:

RETORNA PARA LXXX03, Y EL GRUPQYEMN PRACTICA OPERATIVA OPERADOR NC: .......
PARA LXXX04ALNUEVA ESTACION), LAS MUY BUENAS NOCHES / TABBREIAS POR
HACERSE PRESERBHEAN EN FRECUENCIA:.LXXX01, NOMBRE Y LOCALIPADXXXO02,
NOMBRE Y LOCALIDXD.BXWEN PRACTICA OPERATIVA, OPERADOR N°......., NOMBRE
OPERADOR, DEL RADIO WSHUAIAUBXW QUIEN LE ENTREGA LA PALABRA.
ADELANTE LXXX04, MODULE PARA LXXXO01,...(TODAS LAS ESTACIONES EN FRECUEN(
ES LBXWEN PRACTICA OPERATIVA.

El colega que ingresa, debera devolver el cambio al corresponsal que le haya dacadia &
la ruedh, para no desordenar el orden de la misma, por lo cual quien le haya dado el ingreso d
ber& informarle sudgar en el grupo.

Al ingresar una nueva estacion a la rueda, debemos anotar la hora de comienzo dei-comur
cado con ese corresponsal, sus sefialasys postales, etc. Asimismo debemos solicitar el repo
taje de nuestras sefialesormarle de nuestras condiciones de transmision.

Una vez cumplidas las formalidades y ordenada la rueda, les podemos comentar que :

Estamos en compaiiia de otros alumndgl curso, que se encuentran haciendo escucha, y
también se encuentra (Nombre), titular de LXXXXX que supervisa y ayuda en esta practica op
rativa ; todos ellos te enviaSALUDOS (7.3)

Este es el primer / segundo /ETC.,comunicado que realizg por ello les pido que tengan un
poco de paciencia, si en mi desempefhay errores

Paso la palabra a LXXX01.....ADELANTE LXXX01, LXXX02,... (TODAS LAS ESTACEINES |
CUENCIA), I8XWEN PRACTICA OPERATIVA.

Otras variantes para la entrega y tomel cambio pueden ser :
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PARA LXXX01 , Y TODAS LAS ESTACIONES EN FRECUENCIA, LA QUBXNEREEA-U
TICA OPERATIVA OPERADOR N°.... , Noin¥¥X01, LA RUEDASMWEN PRACTICA ORER
TIVA.

Cuando nos corresponde nuevamente el cambio decimos :

RETORA PARA LXXX01, LXXX02,..... (TODAS LAS ESTACIONES EN FREC8ENEN), LU
PRACTICA GRATIVA

O bien:

LXXX01, (TODAS LAS ESTACIONES EN FRECUBNWWENLRRACTICA OPERATIVA, BPER
DOR N°..... , NOMBRE,

O bien:
LXXX01, EL GRUPOBKWEN PACTICA ORPERVA.

Habiendo tomado nota de los comentarios y preguntas, respondemos por orderegiedds
mismos.

Esto es muy importante ya que resulta muy tedioso para los corresponsales tener que reitera
las mismas y esperar a la siguiente rueda por la cort&staademas de que podria interpreta
se como una falta de abeion a sus comentarios.

Es aconsejable anotar las preguntas para los colegas que surgen durante la rueda para cuar
nos corresponde tomar la palabra, ademas de responder a los comentariotaraglgin tema
para que se desrolle en la misma.

En este cambio comentamos el equipo con el cual estamos transmitiendo:

El equipo con el cual estamos transmitiendo es un transcegd&NWOODOS520S (o el que se
encuentre operando), que alimenta a unantena dipolo de %2 onda para la banda de 8@&m
tros, extendida horizontalmente a una altura aproximada @8 metros con iradiaciéon Norte-
Sur.La potencia con la cual transmito es de aproximadamente 18008.
Las sefiales con las que recibo a:LXXX01 so(1 a 5)/(1 a 9) +(XX dB)

a LXXX02 son ..........

y a LXXX03 son ......

Las estaciones se escuchan con/sin variacion de sefales (Fadding) (QSB), con / sin interfere
cias atmosféricas (QRN), con / sin interferencias por modulacion (QRM) ......

Les solito que este proximo cambio me informe/n de su/s datos postales a fin de confirmar
este primer encuentro. Asimismo les daré mis datos para quienes deseen hacer lo propio, lo
cual agradecere, ya que seran un gran recuerdo para quien les habla.

Adelante LXX01, LXXX02, (todas las estaciones en frecuencieggX\Men practica operativa,
operador N° ..... , (Nombre)
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Tomamos nota de todo lo manifestado por las estaciones, para en el proximo caribeav
y completar los datos (de equipos, postales, etaeycualquier comentario sobre la zona desde
la cual se encuentra, ocupaciones, tiempo de radioaficionado, conocimiento del RADIO CLL
USHUAIA de radio clubes de su zona, certificados, hobbies, modos utilizados, gustos aarticul
res, etc.

Cuando nos coesponde nuevamente el cambio decimos:

Retorna para LXXX01, LXXX02,..... (Todas las estaciones en frecuen8¥)Ved PRACTICA
OPERATIVA operador N°: ...... , (Nombre)

Primero respondemos a los comentarios de las estaciones en frecuencia.
Luego:

Ahora lesCOMENTQue los datos postales del RADIO CLUBHUAIA LUSXWESTAN QG-
RRECTOS EN QRZ.COM Y EN LA PAGINA WEB DE NUESTRO CLUB

Confirmaré el contacty espero su tarjeta QSL

Para LXXX01, LXXX02,...(TODAS LAS ESTACIONES EN FRECBRM®EN)PRETICA OB
RATIVA opeador N°...... , NOMBRE

A partir de esta mecanica en el comunicado se pueden seguir sucediendo mas cambios. H
gue registrar correctamente los QTRRG y demas datde las estaciones que ingresan y se-ret
ran de la frecuencia.

A coninuacién se esquematiza la férmula para la despedida.

LXXX01, LXXX02,...... (TODAS LAS ESTACIONES EN FRECUBNTEA),RRACTICA ORPER
TIVA, OPERADOR NP..... LES COMUNICO QUE ME VOY A RETIRAR; YA QUE HAY- OTRC
RANTES QUE DEBEN MODULAR PARA IR BAAIEN 4 HORAS DE TRANSMISION BB+ PRA
TICA OPERATIVA'Y DEBEMOS DISTRIBUIR EL TIEMPO ENTRE LOS DEVIEAS. ASPIRA

...... LES ANUNCIO QUE EN EL PROXIMO CAMBIO TOMARA LA PALABRA OTRO ASPI
QUIEN SE PRENTARA CON USTEDES SI DESEAN CONTINUAR ......

...... SOLICITBETIRARME DE LA RUEDA DADAORAH.

AGRADEZCSOU PRESENCIA Y RESPUESTPAMADO GENERAL. ESPERGREPITA EN-E
CUENTROYA SEA EN PRACTICA OPERATIVA O CON SENAL DISTINTIVA PROPIA. LOS M
DESEOS PARA USTEDES Y TAMBIEN PARESILOENACOMRAN.

TRANSMITIO PARA LXXX01, LXXX02, ... (TODAS LAS ESTACIONES EN FREQUENCIA),
PRACTICA OPERATIVA, OPERADOR N°........... , (NOMBRE), QUIEN LES DA LAS NMJY BUI
CHES / TARDES, QUEDA BRENTE A LA ESCU
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ANEXO |

El transcetor que usaremos es el Kenwood, modelo TS520S, un legendarié equ
po para radioaficionados que les permitirdA comenzar a descubrir el maravilloso
mundo de la Radio.

Observacionel transceptor que usaremos es una generacion de equipos a véalvulas,msin e
bargo su performance egxcelente la calidad de audio inmejorable y su sensibilidad y seilect
vidad, cualidades esenciales en el Rx, son ponderables. Debemos acostumbrarnos a usarlo
porque son accesibles en costo y nos daran excelentes resultados antes deradz equipo

de ultima generacion. Tengamos en cuenta que para la persona sin conacioses preferible
manipular equipos robustos que acepten errores de operacion sin dafos.

PAUTAS BASICAS PARA LA INSTALAEI®&hsceptor que utilizaremos en nuest practicas
es un TX¥ Rx legendario de la Radio, el Kenwood, Modelo TSZR@8ntinuacion veremos un
diagrama béasico de conexiones.

CONTROLEBEN una imagen posterior podemos observar los controles que explicaramersel
la clase, mostrando su funcio
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ANTENNA

EXTERNAL VFO
VFO-520S

I o

©

Fig. 1 (A) Cabling

EXTERNAL
SPEAKER
SP-520

Fig. 1 (B) Power Plug Wiring
IMPORTANT-When wiring a new power plug,
confirm that the pin numbering on the new plug
1s identical to the pin numbering on the POWER
connector. The transcewver can be damaged by
incorrect pin wiring.

120v/220v ——4]3 [J2 []!

120\//220\/_"_—95 DE: %A

% O

10
AC OPERATION seen from the cord.

By use of optional DC-DC converter DS-1A.

FUSE 15A

Microphone

De '3-8V‘J—) DC OPERATION
Fig. 2 Microphone Connector Wiring
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0RIT Indicetor Light

OVFO Indicator Lght — -

Q‘“‘ Control

~® LOAD Comtrol

@ Fix indicator Light

(B AGC Swaen

@ FiX CH Select Swach
@ METER Swach & B
(P N8 Swacn —§@) CAR Control
@ vox swich " ——— @ *re convol
@ +: W Swach ———— —— €D AF GAIN Contros
Qree @) RF GAIN Control
© stand-vy Svmch——] l—@omve Conerol

. -
g !

@) radphone Connector
@ Meragnone Connector
(B Mmook Switch
@ #F ATT Switch — ) POWER Swisch
@ oiw Scute () FUNCTION Swecn
@ Mon Tuning Knce D8N0 Swnen
@ suv-aiw @r Swacn

Fig. 5 Front Panel Controls
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3.1 FRONT PANEL CONTROLS (See Figure 5)

B METER (@on Figure 5)

The meter monitors five different functions, depending on
the position of the METER switch. In receive the meter is
automatically an S-meter. The S-meter shows received sig-
nal strength on a scale of O to 40 db over S$9. In transmit
the meter function depends on the position of the METER
switch, as described below.

® METER SWITCH (@on Figure 5)

The position of the METER switch determines the function
of the meter. The switch selects one of the following
functions (see Table 4 for nominal meter readings):

ALC (Automatic Level Control)
In this position the meter monitors the ALC voltage of
the internal ALC circuit (or the ALC voltage feedback
from a linear amplifier operated in conjunction with the
TS-5208S). For SSB operation the ALC reading for voice
peaks should be within the indicated ALC range of the
meter. The ALC voltage adjustment is made with the
MIC control for SSB and with the CAR control for CW.

IP (Plate Current)
In this position the meter monitors the plate current of
the final tubes. The meter scale is calibrated from O to
350 ma.

RF (Qutput Power)
In this position the meter monitors the relative output
power of the transceiver. There is no meter scale for
this position. Normally the reading should be adjusted
with the RF VOLT control for a 2/3 scale meter reading.

HV (High Voltage)
In this position the meter monitors the high voltage
from the power supply. The meter scale is calibrated
from 6 to 10, indicating 600 to 1000 volts.

® CH. (FIXED CHANNEL) SELECT SWITCH
(®@on Figure 5)

This four-position rotary switch selects between four
different fixed frequency channels which can be installed
inside the transceiver. Fixed frequency operation is
convenient for operation on often used frequencies. The
fixed channel oscillator replaces the VFO when the
FUNCTION switch is placed in the FIX position.

® VFO INDICATOR LIGHT (@on Figure 5)

The VFO indicator is a light emitting diode which illuminates
whenever the TS-520S’s internal VFO is controlling the

10
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transceiver's operation. The indicator is not lighted during
fixed channel, or remote VFO, operation.

® FIX (FIXED CHANNEL OPERATION) INDICATOR
LIGHT (@on Figure 5)

The FIX indicator is a light emitting diode which illuminates
whenever the TS-520S's internal fixed frequency oscillator
is controlling the transceiver’'s operation.

® RIT SWITCH (@on Figure 5)

This push-button switch turns the RIT (Receiver Incremental
Tuning) circuit on and off. With the switch depressed, the
circuit is activated and the RIT indicator is lighted. The RIT
control can then adjust the receiver frequency independently
of the transmit frequency for VFO operation.

® RIT INDICATOR (@on Figure 5)

This light emitting diode is illuminated when the RIT circuit
is turned on, showing that the transmit and receive
frequencies may be different.

B RIT CONTROL (@on Figure 5)

When the RIT switch is pressed on, this potentiometer tunes
the TS-520S's receiver. The RIT circuit allows the operator
to tune the receive frequency more than +2 kHz without
changing the transmit frequency.

At the zero (mid-point) position the receive frequency is the
same as when the RIT circuit is turned off.

m STAND-BY SWITCH (@on Figure 5)

This two-position lever switch selects one of the following
functions:

REC ;. The transceiver is receiving unless the
microphone PTT switch is switched to
transmit, or the VOX circuit is activated.

SEND........... The TS-520S is locked into the transmit
mode in this switch position.

® H. SW (Heater) SWITCH ( D on Figure 5)

This switch turns the heater circuits of the three transmitting
tubes on and off. The heaters would normally be turned to
OFF to reduce power consumption in mobile or portable
receiving.

m VOX SWITCH (® on Figure 5)

This two-position lever switch selects one of the following
functions. '
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MAN ;o nsnsin With the switch in this position, the
transceiver is switched into transmit or
receive by the stand-by switch or the PTT
switch on the microphone.

. With the switch in this position, the VOX
circuit is turned on for voice operated
transmit on SSB semi-automatic break-in
operation on CW.

m NB SWITCH (® on Figure 5)

The NB switch turns the built-in noise blanker circuit on and
off. The noise blanker is designed to reduce pulsating ig-
nition type noises. When the lever switch is flipped up, the
circuit is turned on.

® AGC SWITCH ((® on Figure 5)

The AGC switch controls the AGC (Automatic Gain Control)
circuit giving the operator three choices:

OFF....ccoooeenn. It may be desirable to turn the AGC off when
receiving a very weak signal.

FAST. isviinsn The FAST AGC position is designed for use in
CW operation.

SLOW Gaian Use the SLOW AGC position for SSB
operation.

® RF ATT SWITCH (® on Figure 5)

With this switch set to ON, ATT (attenuator) of about 20 db
is connected to the antenna circuit, protecting the RF
amplifier and mixer circuit from strong input signals.

® MODE SWITCH ({ on Figure 5)

This switch selects one of the following modes of operation.

TUN i Turn the MODE switch to this position to

generate a low power carrier for tuning the
transceiver.
The mode switch is also used for frequency
setting and calibration during CW operation.
In the TUN position the input power into the
final section is reduced to prevent tube
damage during tuning. Normal operation is
not possible in this mode.

CW vsassivawnis This position is used for operating the
TS-520S in the CW mode.

USB:. s This switch position selects the USB circuits
for operating on upper sideband. Inter-
nationla amateur practice dictates the use of
USB on the 14, 21, and 28 MHz bands.

D5 ics de verdade /7/////»,/%////«4/’ la radie. P RACTI CA O P E RATIVA

K] - A —_—_— This switch position selects the LSB circuits
for operating on lower sideband. Internatio-
nal amateur practice dictates the use of LSB
on the 1.8, 3.5 and 7 MHz.

B BAND SWITCH ({ on Figure 5)

This 10-position switch selects all the necessary circuits to
tune the transceiver to the desired 600 kHz band,

® FUNCTION SWITCH ({ on Figure 5)

This 7-position rotary switch selects one of the following
transceive functions.

CAL-FIX ....... This position allows calibration of the
TS-520S's internal VFO to one of the
transceiver’s fixed frequency channels (if an
optional fixed channel crystal is installed).
With the switch in this position a signal*is
generated at the selected fixed channel
frequency and the main tuning knob can be
tuned to zero beat the calibrating signal.

CAL-RMT ..... This position allows calibration of the
VFO-520S (remote VFO) to the transceiver's
operating frequency. With the switch in this
position, the transceiver generates a ca-
librating signal and the VFO-520S can be tu-
ned to zero-beat the calibrating signal.

CAL-25 kHz . With the switch in this position, the
transceiver's calibrator circuit generates a
marker signal at every 25 kHz for normal ca-
libration of the internal VFO.

b1 < o [E— The switch is kept in this position for normal
transceive operation.

VEO:R o With the switch in this position, the
TS-5208's internal VFO controls the receive
function and the internal fixed channel oscil-
lator controls the transmit function (if fixed
channel crystals are installed in the oscil-
lator). )

FIXR............ With the switch in this position, the
TS-5208's internal VFO controls the transmit
function and the built-in fixed channel oscil-
lator controls the receive function (if fixed
channel crystals are installed in the oscil-
lator). The VFO.R and FIX.R allow
cross-channel operation without an external
VFO.

), C——— With the switch in this position, the
TS-5208’s fixed channel oscillator controls
the transmit and receive function of the

1
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transceiver (if accessory fixed channel
crystals are installed in the transceiver).

® MAIN TUNING KNOB (D on Figure 5)

This control turns the VFO and dial scale to select the
frequency to be added to the band frequency to establish the
transceiver’'s operating frequency.

The TS-520S also has a Fast Forward Tuning control.

® DIAL SCALE ((® on Figure 5)

The dial scale provides a direct frequency readout, calibrated
to 1 kHz from O to 100 kHz. The sub-dial is calibrated to
display the frequency every 25 kHz. The frequency
displayed on the dial scale, when added to the base

_frequency of the chosen band and the frequency shown on

the sub dial, shows the exact operating frequency of the
transceiver. One revolution of the dial scale is 100 kHz.

® SUB-DIAL (@ on Figure 5)

The sub-dial is turned with the main tuning knob to select
the operating frequency of the transceiver. It is calibrated at
26 kHz intervals from O to 600 kHz. The operating
frequency of the TS-520S is determined by adding the
frequency shown on the BAND switch, this sub-dial, and the
dial scale.

® MIC CONTROL (PROCESSOR PULL ON)
(€D on Figure 5)

The MIC gain control adjusts the gain of the microphone
amplifier for SSB operation as well as switching a speech
processor for DX operation. For normal operation, push the
knob in and adjust the MIC GAIN for an in scale ALC meter
reading on voice peaks. Adjusted in this way, the
transceiver generates a natural sounding transmission.

For difficult DX operation however, pull the control out and
readjust the MIC GAIN for an in scale ALC reading on voice
peaks. Turn the speech processor off for normal operation.

® CAR CONTROL (@ on Figure 5)

This control turns a variable resistor that adjusts the output
carrier level during CW operation. The control is adjusted for
200 ma of plate current for CW operation.

m AF GAIN CONTROL (€® on Figure 5)

This control adjusts the gain of the receiving audio
amplifier. The audio volume of the received signal increases
as the control is turned clockwise.

12

B RF GAIN CONTROL (@ on Figure 5)

This control adjusts the gain of the receiver section’s RF
amplifier. Turn the knob fully clockwise for maximum gain
and for a correct S-meter reading. Turn the control
counter-clockwise to reduce the gain.

® DRIVE CONTROL (@ on Figure 5)

The DRIVE tuning control tunes the plate tank circuit of the
12BY7A driver as well as the receiver's antenna and mixer
coils. In receive the DRIVE control is tuned for maximum
sensitivity (maximum S-meter deflection). In transmit the
DRIVE control is tuned for a maximum ALC reading. When
the control is correctly tuned for transmission it will be cor-
rectly tuned for reception.

B PLATE CONTROL (@ on Figure 5)

The PLATE control adjusts the plate tuning of the two final
amplifier tubes.

m LOAD CONTROL (@ on Figure 5)

The LOAD control adjusts the loading of the pi-circuit
between the final section and the antenna. The control is
adjusted as described in Section 4 for impedance matching.

® MIC CONNECTOR (€D on Figure 5)

The microphone connector is four pronged, allowing use of
the PTT microphone. Figure 2 shows how to wire the plug
on the microphone cable.

® PHONES JACK (€ on Figure 5)

The headphones jack allows use of a 4 to 16 ohm set of
headphones with a 1/4” phone plug attached. When the
phones are plugged into the transceiver, the speaker is
disconnected.

B POWER SWITCH (€ on Figure 5)

The POWER switch turns all the power on and off in the
TS-5208.
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transceiver (if accessory fixed channel
crystals are installed in the transceiver).

m MAIN TUNING KNOB ({ on Figure 5)

This control turns the VFO and dial scale to select the
frequency to be added to the band frequency to establish the
transceiver's operating frequency.

The TS-520S also has a Fast Forward Tuning control.

® DIAL SCALE ({ on Figure 5)

The dial scale provides a direct frequency readout, calibrated
to 1 kHz from O to 100 kHz. The sub-dial is calibrated to
display the frequency every 25 kHz. The frequency
displayed on the dial scale, when added to the base

_frequency of the chosen band and the frequency shown on

the sub dial, shows the exact operating frequency of the
transceiver. One revolution of the dial scale is 100 kHz.

m SUB-DIAL (D on Figure 5)

The sub-dial is turned with the main tuning knob to select
the operating frequency of the transceiver. It is calibrated at
25 kHz intervals from O to 600 kHz. The operating
frequency of the TS-520S is determined by adding the
frequency shown on the BAND switch, this sub-dial, and the
dial scale.

® MIC CONTROL (PROCESSOR PULL ON)
(€D on Figure 5)

The MIC gain control adjusts the gain of the microphone
amplifier for SSB operation as well as switching a speech
processor for DX operation. For normal operation, push the
knob in and adjust the MIC GAIN for an in scale ALC meter
reading on voice peaks. Adjusted in this way, the
transceiver generates a natural sounding transmission.

For difficult DX operation however, pull the control out and
readjust the MIC GAIN for an in scale ALC reading on voice
peaks. Turn the speech processor off for normal operation.

® CAR CONTROL (@ on Figure 5)

This control turns a variable resistor that adjusts the output
carrier level during CW operation. The control is adjusted for
200 ma of plate current for CW operation.

®m AF GAIN CONTROL (é® on Figure 5)

This control adjusts the gain of the receiving audio
amplifier. The audio volume of the received signal increases
as the control is turned clockwise.

B RF GAIN CONTROL (@ on Figure 5)

This control adjusts the gain of the receiver section’s RF
amplifier. Turn the knob fully clockwise for maximum gain
and for a correct S-meter reading. Turn the control
counter-clockwise to reduce the gain.

B DRIVE CONTROL (€ on Figure 5)

The DRIVE tuning control tunes the plate tank circuit of the
12BY7A driver as well as the receiver’'s antenna and mixer
coils. In receive the DRIVE control is tuned for maximum
sensitivity (maximum S-meter deflection). In transmit the
DRIVE control is tuned for a maximum ALC reading. When
the control is correctly tuned for transmission it will be cor-
rectly tuned for reception.

B PLATE CONTROL (€D on Figure 5)

The PLATE control adjusts the plate tuning of the two final
amplifier tubes.

® LOAD CONTROL (@ on Figure 5)

The LOAD control adjusts the loading of the pi-circuit
between the final section and the antenna. The control is
adjusted as described in Section 4 for impedance matching.

B MIC CONNECTOR (€D on Figure 5)

The microphone connector is four pronged, allowing use of
the PTT microphone. Figure 2 shows how to wire the plug
on the microphone cable.

® PHONES JACK (€D on Figure 5)

The headphones jack allows use of a 4 to 16 ohm set of
headphones with a 1/4" phone plug attached. When the
phones are plugged into the transceiver, the speaker is
disconnected.

B POWER SWITCH (@ on Figure 5)

The POWER switch turns all the power on and off in the
TS-5208.

Panel frontal del transceptor Kenwood TS870S
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(1 Conmutador & (ENCENDIDO)

Pulse y manténgalo pulsado brevemente para encender el
transceptor. Pulse otra vez para apagarlo {paginad19}.

(2 Botones ATT DOWN/UP

Pulse uno u ofro boton para efectuar un aumento o
disminucion a fravés de las selecciones disponibles del
atenuador de la senal de recepcion. El atenuador esta
desactivado (OFF) cuando no estan iluminadas las tres
selecciones de 6, 12, y 18 dB {pagina 53}.

(3) Boton ANT

Pulse para seleccionar Antena 1 o Antena 2, conectados a los
respectivos conectores de antena del Panel Posterior
{péginas 2, 63}.

(@) Boton VOX

En los modos de voz, pulse para conmutar entre activacion
(ON) y desactivacion (OFF) de la funcién de Transmision
Accionada por la Voz {pagina 45}. En el modo de CW
conmuta entre activacion (ON) y desactivacion (OFF) de la
funcion de Intervencion {pagina 31}.

(5) Botén FULL/SEMI

En el modo de CW, pulse para seleccionar la operacion de
Intervencion Completa o Parcial que afecta al tiempo de
recuperacion de fransmision/recepcion después de enviar
paradas {pagina 31}.

(6) Boton AIP

Pulse para conmutar entre activacion (ON) y desactivacion
(OFF) de la funcién del Punto de Intercepcion Avanzado.
Estando activada, la funcién de AIP reduce la interferencia
ocasionada por la presencia de sefiales muy intensas. La
funcion disminuye la sensibilidad de recepcion en
aproximadamente 10 dB, y el ajuste de fabrica es ACTIVADO

ciiando se selecrionan freciiencias inferinres a 7490 kH7

(7) Boton AT TUNE

Después de habilitar el sinfonizador de antena interno
mediante el boton THRU/AUTO, pulse para activar el
sintonizador. El sintonizador intentara adaptar el transceptor
con el sistema de antena {pagina 49}.

(8 Boton SEND

Pulse para conmutar el transceptor entre recepcion y
transmision {pagina 23}.

(@ Jack PHONES

Conecte los auriculares a este jack. Insertando una clavija en
este jack se enmudecera automaticamente el audio del
altavoz {pagina 4}.

10 Botén THRU/AUTO

Pulse para habilitar el sintonizador de antena interno. Este
botdn no empieza la accion de sintonizacion (véase 7). El
sintonizador se puede configurar para que esté en linea

solamente durante la transmision, o para que esté en linea
tanto durante la transmision como la recepcion {pagina 49}.

() Boton METER

Pulse para conmutar entre las funciones disponibles en el
medidor del Panel Frontal {pagina 22}.

2 Boton PROC

En el modo de SSB o de AM, pulse para conmutar entre
activacion (ON) y desactivacion (OFF) del Procesador de Voz
{paginas 23, 46}.

(i3 Botdn MONI

Pulse para conmutar entre activacion (ON) y desactivacion
(OFF) de la funcién del Monitor de Transmision, de manera

que usted pueda monitorear su sefial de transmision
{pagina 46}.
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{4 Teclado numérico de multiples aplicaciones

Consta de 10 botones utilizados para introducir datos
numericos. También se utilizan para las siguientes funciones:

* [IM.INI: Escribe datos en los canales de memoria
{pagina 54}, selecciona el modo de Desplazamiento
Secuencial de la Memoria {pagina 56}, y afiada items al
Ment Rapido {pagina 24}.

[M=>VFOIl: Transfiere datos desde un canal de memoria a
un VFO {pagina 56}.

[SCANI: Inicia y detiene las funciones de Exploracion
{péagina 60}.

+ [CH1],ICH 2], [CH 3], [CH 4]: Selecciona las funciones
asociadas con el manipulador electrénico interno
{pagina 32} y la Unidad de Registro Digital DRU-3
{pagina 67}.

+ [RECI: Selecciona el modo de registro para la Unidad de
Registro Digital DRU-3 {pagina 67}.

+ [FLOCKI: Confrola la funcion de Bloqueo de Frecuencia
{pagina 64}.

[CLRI: Se utiliza para salir de, abortar o reposicionar
diversas funciones. También se utiliza para borrar
canales de la memoria {pagina 57} o para bloquear
{péagina 62} canales de memoria de la lista de exploracion.

(% Control de AGC

Gire para ajustar la constante de tiempo de AGC (Control
Automatico de Ganancia) después de seleccionar el modo de
AGC manual {pagina 44}.

({6 Control de KEY SPEED

En el modo de CW, gire hacia la derecha para aumentar la
velocidad del manipulador electrénico interno y hacia la
izquierda para disminuir la velocidad {pagina 32}.

17 Control de PROC

Ajusta el nivel de compresion cuando se utiliza el Procesador
de Voz en el modo de SSB o de AM. La compresién aumenta
girando el control hacia la derecha {paginas 23, 46}.

(8 Control de MONI

Cuando se utiliza la funcion del Monitor de Transmision,
ajusta el nivel de volumen del audio de transmision
monitoreado. Asimismo ajusta el volumen del tono local de
CW. Elvolumen aumenta girando el control hacia la derecha
{paginas 30, 46}.

(9 Conector MIC

Conecte un micréfono compatible, y luego apriete firmemente
el anillo de bloqueo del conector {pagina 4}.

@) Control CAR

En el modo de CW, de FSK o de AM, ajusta el nivel de la
portadora {paginas 23, 30, 40, 41}. Utilizando el Procesador
de Voz en el modo de SSB, ajusta la salida del procesador
{pagina 46}. Girando el control hacia la derecha aumentara el
nivel de la portadora o la salida del procesador.

@) Control de DELAY

Cuando se utiliza la funcion de VOX (tfransmision accionada
por la voz) o la funcién de Intervencion de CW, ajusta el
periodo de tiempo de espera del transceptor antes de
regresar desde el modo de fransmision al modo de recepcion.
El retardo aumentara girando el control hacia la derecha
{paginas 31, 45}.

@ Control de ganancia de MIC

En el modo de SSB o de AM, ajusta el nivel de la ganancia
del micréfono. La ganancia aumenta girando el control hacia
la derecha {paginas 23, 29, 40}.

@) Control de PWR

Ajusta la potencia de salida de transmision en todos los
modos. La potencia de salida aumenta girando el control
hacia la derecha {pagina 23}.

@3 Boton QUICK MEMO M.IN

Pulse para escribir datos en la memoria Rapida {pagina 59}.

@ Boton QUICK MEMO MR

Pulse para llamar datos de la memoria Répida {pagina 59}.
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2 Botones de Funciones Programables

La funcion de estos cuatro botones puede seleccionarse y
asignarse por el usuario para personalizar el transceptor
segun las necesidades individuales {pagina 63}. Las
asignaciones de ajuste de fabrica son como sigue:

Botan ENTER
Se utiliza cuando se introducen frecuencias a través del
teclado numérico {pagina 22}.

Botdn TF-SET (Ajuste de la Frecuencia de Transmision)
Mientras opera en una frecuencia dividida, pulse el boton
para monitorear la frecuencia de transmision. Asimismo,
manteniendo oprimido este boton en el modo de
frecuencia dividida, se podra cambiar la frecuencia de
transmision sin alterar la frecuencia de recepcion
{pagina 43}.

Boton FINE

Pulse para reducir el incremento de contral de Sintonia en
un décimo con el fin de obtener una sintonizacion mas
precisa {pagina 21}.

Boton de 1MHz

Pulse para conmutar entre el modo de 1MHz y el modo
de la banda de Aficionados {pagina 20}. Este boton
también activa los modos de canal Programado y de
busqueda de canal Vacante {pagina 55}.

@ Control de Sintonia

Gire para seleccionar la frecuencia deseada. Use la
conveniente cavidad para el dedo para una sintonizacion
continua {pagina 21}.

@ Botones de Modo

Pulse estos botones para seleccionar el modo de operacion
deseado {pagina 20}.

Boton LSB/USB

Selecciona el modo de Banda Lateral Inferior o de Banda
Lateral Superior para operacion de voz {paginad29} o
digital {pagina 41}.

Boton CW/-R
Selecciona el modo de CW {pagina 30} o el modo de
Inversion de CW {pagina 31}.

Boton FSK/-R

Selecciona el modo de Manipulacion por Desplazamiento
de Frecuencia {pagina 40} o de Inversién de Manipulacicr
por Desplazamiento de Frecuencia para la operacion de
RTTY {pagina 41}.

Boton FM/AM
Selecciona el modo de FM {pagina 38} o deAM
{pagina 40}.

2 Botdn A=B

Pulse para igualar los datos en ambos VFO (Oscilador de
Frecuencia Variable). Los datos del VFO seleccionado
actualmente son copiados en otro VFO; los datos del VFO
actual no son afectados {pagina 20}. Este botdn tambien se
utiliza para la funcion de Reposicion Total {paginas 57, 63}.

@ Botén MENU

Pulse para seleccionar o cancelar el modo de Men( utilizado
para activar y configurar funciones {pagina 24}. Este botdn
también se utiliza para cambiar los limites del modo
Automatico {pagina 48}.
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